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Ribolovni propisi za rijeke od 1.1.2025.

Trajanje ribolova u odgovaraju¢im podrucjima:

Saalach Od 1. oZujka do 31. prosinca
Siezenheimer Mihlbach 0Od 1. oZujka do 30. studenoga
Salzach Od 1. oZujka do 31. prosinca
Gornji Glan i Glaniiberwasser 0Od 1. oZujka do 30. studenoga
Untere Glan i Lieferinger Muhlbach 0Od 1. oZujka do 30. studenoga

Vrijeme ribolova:
Od izlaska do zalaska sunca (pogledajte dnevne novine, pametni telefon ili internet).

Ribolovni alat i oprema:

Dozvola vrijedi za jedan (Salzach: dva) Stapa, svaki s jednom udicom. U sezoni muha dopusten je ribolov muharskim
Stapom bez utega bacanja (dopusteni skakaci). Visestruke udice opcenito su zabranjene i ne smiju se koristiti na Zli-
cama, twisterima itd. ili na sustavima s mrtvim mamcima. Svaki ribar mora nositi klijeSta za otpusStanje, mjerac vrpce i
odgovarajuci instrument za pisanje (bez olovke itd.).

Dnevni i godisnji ulov:

4 ribe po dozvoli i danu, ukljucujuéi 2 potocne pastrve i jednog lipljana. Nakon postizanja dnevnog ulova, ribolov se
mora zaustaviti. Godis$nja povlastica daje pravo na ulov najvise 100 riba po podrucju i godiSnje, od ¢ega 25 potocne
pastrve i 10 lipljana. Nakon $to se postigne godisnji ulov, povlastica prestaje vaziti bez obzira na trajanje ribolova na
odgovarajuc¢em podrucju. ViSednevne ulaznice moraju sadrzavati puni dnevni ulaz prije pocetka ribolova.

Svaka ulovljena riba mora se neizbrisivo upisati u dozvolu ili u knjigu ulova odmah nakon ulova i prije nastavka ribo-
lova. Ulovljena riba mora se drzati kod njega na mjestu ribolova i na zahtjev pokazati nadzornim tijelima.

Minimalne dimenzije i sezone zabrane ribolova:

lipljan 35cm | Od 1. sijecnja do 31. svibnja

Potocna pastrva 30 cm | Od 1. listopada do kraja veljace

Poto¢na pastrva 30 cm | nijedan Za sve ostale ribe primjenjuju se zakonske sezone
Kalifornijska pastrva | 30 cm | nijedan zabrane ribolova i minimalne veli¢ine. Premala riba
Manié 35cm | 1. prosinca do 31. oZujka ili riba ulovljena u zatvorenoj sezoni mora se pustiti
Dunavski losos 85 cm | Od 1. veljage do 31. svibnja s najvecom paznjom.

mrena 35cm | Od 1. svibnja do 15. lipnja

Nos - Zasticeno tijekom cijele godine

Koppe - 0Od 1. oZujka do 31. svibnja

Minnow / Pfrille - 0Od 1. travnja do 30. lipnja

Dopusteni mamci:

Gornji tok Saalacha (nizvodno od drZavne granice rije¢ni kilometar 11,80) do gornjeg ruba kaskada/trostupanjske
brane (rije¢ni kilometar 9,20):

Tijekom cijele ribolovne sezone ribolov je dopusten samo musicarskim Stapovima i umjetnim musicama.

Srednji Saalach (nizvodno od rije¢nog kilometra 9,20 do rije¢nog kilometra 3,40):

Od pocetka ribolova do i ukljucujudi 15. travnja i od 1. listopada do kraja sezone umjetnom musicom. Od 16. travnja
do ukljucivo 30. rujna s umjetnom musicom, Zlicama pastrve, mekim mamcima, mrtvim mamcima na pojedinacnim
udicama Koristenje vise kuka opcenito je zabranjeno.

Akumulacija Saalach Rott (rijecni kilometar 3,40 do zida brane elektrane Rott):
Svi zakonski dopusteni mamci mogu se koristiti na jednoj udici po Stapu. Koristenje vise kuka opcenito je zabranjeno.




Doniji tok Saalacha (cestovni most Rott/Freilassing do us¢a Salzacha):

Od pocetka ribolova do i uklju€uju¢i 15. travnja i od 1. listopada do kraja sezone umjetnom musicom. Od 16. travnja
do ukljucivo 30. rujna s umjetnom musicom, Zlicama pastrve, mekim mamcima, mrtvim mamcima na pojedinacnim
udicama Koristenje vise kuka opcenito je zabranjeno.

Ulazak na mjesto elektrane i bazen za bacanje (izlaz) zabranjen je zakonom.

Salzach:
Svi zakonski dopusSteni mamci mogu se koristiti na jednoj udici po Stapu. KoriStenje viSe kuka opcenito je zabranjeno.

Siezenheimer Miihlbach:

od 1. ozujka do 30. travnja i od 1. listopada do 30. studenoga s umjetnom musicom, Zlicama pastrve, gumenom ribom
i mrtvom ribom mamcem na jednoj udici. Koristenje viSe kuka opéenito je zabranjeno. Od 1. svibnja do 30. rujna svi
zakonski dopusteni mamci mogu se koristiti na jednoj udici.

Obere Glan, Untere Glan i Lieferinger Miihlbach, Glaniiberwasser:
U Glaniiberwasseru bez iznimke s umjetnom muhom ili nimfom. U svim ostalim dijelovima Glana i Lieferinger Miihl-
bacha svi zakonski dopusteni mamci mogu se koristiti na jednoj udici. KoriStenje vise kuka opcenito je zabranjeno.

Ribolov djece:

U tekuc¢im vodama djeca mlada od 12 godina smiju loviti ribolov samo s dodatnom dozvolom upisanom u godisnju ili
viSednevnu kartu. Ulov djeteta koje peca s vama uracunava se u dnevni ulov nositelja dozvole. Dijete mora biti u
neposrednoj blizini nositelja licence, koji je takoder odgovoran za djetetovu uskladenost s propisima.

Nakon uplate pristojbe za dozvolu i u pratnji odraslog nositelja dozvole, djeca do 15 godina mogu obavljati ribolov bez
ogranicenja, a da ne moraju posjedovati godiSnju dozvolu za ribolov Drzavnog udruZenja ribarstva Salzburga.

Ostale odredbe:

osim tihih alarma za ugriz, zabranjena je uporaba vanjskih tehnickih pomagala bilo koje vrste (camci za mamce, dro-
novi, uredaji za pronalazenje ribe, podvodne kamere itd.). Zabranjen je ribolov bocnih tokova i ribljih ljestava.

Prijenos licenci je zabranjen. Ponasanje koje nije u skladu s dobrobiti Zivotinja, okrutnost prema Zivotinjama kao i
krSenje zakonskih propisa ili gore navedenih odredbi rezultirat ée trenutnim oduzimanjem dozvole, uz ostale administ-
rativne ili kaznene posljedice. Ve¢ plaéene naknade za licence su izgubljene. Moraju se slijediti upute nadzornih tijela.
Prema Drzavnom zakonu o ribarstvu Salzburga, nadzorna tijela takoder imaju pravo provjeravati sadrzaj prtljage i vo-
zila.

Dnevne ulaznice za sve prostore dostupne su na sljedeé¢im blagajnama:

Angelcenter Salzburg, 5020 Salzburg, BessarabierstralRe 68-70

ENI Tankstelle Kranich, 5020 Salzburg, Miinchner BundesstraRe 29
Nelly's Frisiersalon, 5020 Salzburg, Maxglaner Hauptstrafle 4
Nordfishing 77, 5020 Salzburg, VogelweiderstralRe 116
Fisherman's Partner, 5201 Seekirchen, MihlbachstraRe 29
Angelsport Gerold Putz, 5400 Hallein, Hallfahrtufer 17

Ogranicen broj viSednevnih ulaznica za Saalach dostupan je kod nasSeg stanodavca Gerharda Hatheiera (5020 Salz-
burg, Freudlspergerweg 13, telefon +43676 7551295).

Zelimo vam puno srece i lijepih sati na ribolovnoj vodi.
Kuratorium und Fischerinnung der Peter Pfenninger Schenkung
www.pfenninger.at



